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Einleitung

1.

Bei der letzten Gemeinsamen Tagung wurde das Dokument OTIF/RID/RC/2014/25, das durch
das informelle Dokument INF.50 geandert wurde, nur kurz in den letzten Minuten vor Schlie-
Bung der Tagung diskutiert; die Aufnahme des Antrags 1 in das RID/ADR 2015 wurde dabei
unterstiitzt. Die restlichen Antrage wurden nicht im Detail diskutiert und Spanien und Oster-
reich wurden gebeten, diese Antrage bei der nachsten Tagung erneut vorzulegen.

Aus diesem Grund reichen Spanien und Osterreich ihre verbleibenden Antrage in der durch
das informelle Dokument INF.50 geanderten Fassung erneut ein.

Um im StraRenverkehr die Sicherheit des Fahrers wahrend der Beférderung gewahrleisten zu
kénnen, ware es ratsam, den Fahrer so von der Ladung zu trennen, dass die erstickend wir-
kenden Gase ihn/sie nicht erreichen kénnen, indem das Fahrerhaus vom Laderaum getrennt
wird. Wenn das Fahrerhaus nicht abgetrennt ist, ist es zwecklos, ein Warnkennzeichen an je-
dem Zugang an einer fur Personen, welche das Fahrzeug 6ffnen oder betreten, leicht einseh-
baren Stelle (Absatz 5.5.3.6.1) anzubringen. Deshalb wird der Hinweis gegeben, dass sicher-
gestellt sein muss, dass die Fahrzeuge gut beliftet sind oder wahrend der Beférderung Gas-
detektionssysteme verwendet werden.

Sehr oft werden Nutzfahrzeuge fur die Auslieferung von Versandstiicken mit Trockeneis als
Kihimittel verwendet, deren Fahrerhaus nicht vollstadndig vom Laderaum abgetrennt ist.

Es liegen Sicherheitshinweise des EIGA vor, die deutlich aufzeigen, dass Kohlendioxid im
Gegensatz zu anderen zu Kuhlzwecken verwendeten Stoffen, wie Stickstoff, nicht nur ein er-
stickend wirkender Stoff ist, sondern auch dann gefahrlich ist, wenn geniigend Sauerstoff vor-
handen ist (https://www.eiga.eu/fileadmin/docs_pubs/Doc_150 08 E.pdf).

Deshalb stellt die Trennung des Fahrerhauses vom Ladeabteil eine wirksame MalRhahme fir
die Erh6hung der Sicherheit des Fahrers im StraRenverkehr dar (siehe Antrag 2, nur ADR).

In den Vorschriften sollte auch die Mdglichkeit aufgenommen werden, dass die Beforde-
rungsmittel mit Warmedammung, mit Kaltespeicher oder mit Kaltemaschine nicht nur fur die
Beforderung leicht verderblicher Lebensmittel, sondern auch fiir andere Zwecke, wie zum
Beispiel die Beférderung pharmazeutischer Produkte, vorgesehen sind. Dies wurde in dem fir
das ADR 2015 angenommenen Text noch nicht berlcksichtigt. Der Verweis auf das ATP soll-
te deshalb nicht als einzige Mdglichkeit festgelegt werden (Antrag 2, nur ADR).

Um diesen letzten in Absatz 3 erwahnten Punkt auch im RID vorzusehen, sollten die Worte
"zum Beispiel" auch in den RID-Text aufgenommen werden (Antrag 3, nur RID).

In den Kennzeichnungsvorschriften sollte auch klar angegeben werden, dass diese nur in den
Fallen erforderlich sind, in denen der Wagen/das Fahrzeug oder der Container nicht gut beluf-
tet ist (Antrag 4).

Die in der vorgeschlagenen Bemerkung enthaltenen Werte fur "gut beliftet” sind durch die
Vorschriften zum Arbeitsschutz vorgegeben.

So muss der Kohlendioxidgehalt unter 0,5 % liegen (siehe z.B. Richtlinie 2006/15/EG oder
OSHA-PEL). Diese Anforderung fiur Trockeneis ist strenger als die allgemeine Anforderung
der aktuellen 1SO-Norm 11625 fur den Mindestgehalt an Sauerstoff in der Atmosphéare von
19,5 %. Der Sauerstoffgehalt von 19,5 % ist nur fir andere Kuahimittel, wie Stickstoff, tiefge-
kuhlt flissig, relevant.

Die gute Bellftung eines Fahrzeugs kann durch angemessene Instruktionen sichergestellt
werden. Die Auswertung kann mittels Berechnung (z.B. wie folgt: technische Bewertung der
Grenzen fur Trockeneis an Bord von Flugzeugen) oder Messung vorgenommen werden. In
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der Regel wird diese Auswertung nur einmal und ausgehend vom schlimmsten Fall vorge-
nommen. Anhand von Instruktionen kann die Anzahl Versandsticke beschrankt und gewisse
Beluftungskonditionen festgelegt werden.

SchlieRlich sehen Osterreich und Spanien einen Widerspruch darin, dass fur die Beférderung
von UN 1845 keinerlei Einschrankungen gelten, wenn der Stoff nicht als Kihlmittel beférdert
wird. Fur die Ubrigen Stoffe, die zu Kihl- oder Konditionierungszwecken verwendet werden,
gelten die vollstandigen Vorschriften des RID/ADR, wenn sie als Sendung befordert werden.

Fur UN 1845 gelten bei der Beférderung als Sendung keine Einschréankungen. Zumindest soll-
ten in diesem Fall dieselben Bedingungen wie bei der Beférderung von Trockeneis als Kihl-
oder Konditionierungsmittel gelten.

Deshalb kann es notwendig sein, UN 1845 Trockeneis nicht nur bei der Beférderung als Kihl-
oder Konditionierungsmittel, sondern auch bei seiner Beforderung als geféhrliches Gut den in
Abschnitt 5.5.3 festgelegten Bedingungen zu unterstellen (Antrag 5).

Antrage

7.

Der vorgeschlagene neue Text ist unterstrichen dargestellt.

2. Antrag (nur ADR)

Der Absatz 5.5.3.3.3 erhalt folgenden Wortlaut:

"5.5.3.3.3 a) Versandstiicke, die ein Kuhl- oder Konditionierungsmittel enthalten, missen

in gut bellfteten Fahrzeugen und Containern beférdert werden. Eine Kenn-
zeichnung gemar Unterabschnitt 5.5.3.6 ist in diesem Fall nicht erforderlich.

Bem. «Gut beliiftet» bedeutet in diesem Zusammenhang, dass der Gehalt an
Kohlendioxid unter 0,5 % und der Gehalt an Sauerstoff Uber 19,5 % liegt.

b) Eine Beliftung ist nicht erforderlich, wenn:

— ein Gasaustausch zwischen dem Ladeabteil und dem Fahrerhaus verhin-
dert wird:;

— das Ladeabteil warmegedammt oder mit Kaltespeicher oder Kaltemaschi-
ne ausgeriistet ist, wie dies zum Beispiel im Ubereinkommen uber inter-
nationale Beftrderungen leicht verderblicher Lebensmittel und Uber die
besonderen Beftrderungsmittel, die fir diese Beférderungen zu verwen-
den sind (ATP), geregelt ist, das diese Vorschrift erfillt.

In diesem Fall gelten Fahrzeuge in Bezug auf Absatz 5.5.3.6.1 als nicht gut be-
lOftet.”

3. Antrag (nur RID)
Der Absatz 5.5.3.3.3 erhalt folgenden Wortlaut:

"5.5.3.3.3  Versandstiicke, die ein Kihl- oder Konditionierungsmittel enthalten, missen in
gut belufteten Wagen und Containern beférdert werden. Diese Vorschrift findet
keine Anwendung, wenn solche Versandstiicke in Beférderungsmitteln mit War-
medammung, in Beforderungsmitteln mit Kaltespeicher oder in Beférderungsmit-
teln mit Kaltemaschine befordert werden, wie sie zum Beispiel im Ubereinkom-
men Uber internationale Befdrderungen leicht verderblicher Lebensmittel und
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Uber die besonderen Beforderungsmittel, die fur diese Beférderungen zu ver-
wenden sind (ATP), geregelt sind.

Bem. «Gut beliiftet» bedeutet in diesem Zusammenhang, dass der Gehalt an
Kohlendioxid unter 0,5 % und der Gehalt an Sauerstoff Uber 19,5 % liegt."

4. Antrag (ADR und RID)

Der Absatz 5.5.3.6.1 erhalt folgenden Wortlaut:

"5.5.3.6.1

Nicht gut beluftete Wagen/Fahrzeuge und Container, die gefahrliche Giter zu
Kihl- oder Konditionierungszwecken enthalten, miissen an jedem Zugang an ei-
ner flr Personen, welche den Wagen / das Fahrzeug oder den Container 6ffnen
oder betreten, leicht einsehbaren Stelle mit einem Warnkennzeichen gemald Ab-
satz 5.5.3.6.2 versehen sein. Dieses Kennzeichen muss so lange auf dem Wa-
gen/Fahrzeuge oder Container verbleiben, bis folgende Vorschriften erflillt sind:

a) der Wagen oder Container / das Fahrzeug oder der Container wurde belif-
tet, um schadliche Konzentrationen des Kihl- oder Konditionierungsmittels
abzubauen, und

b) die gekihlten oder konditionierten Giter wurden entladen."

Anmerkung des Sekretariats: Im englischen Text muss im ersten Satz nach
"cooling or conditioning", eingefligt werden:

"purposes”.

(Anderung 2015 zum RID/ADR)

5. Antrag (ADR und RID)

In der Tabelle A bei UN 1845 "UNTERLIEGT NICHT DEN VORSCHRIFTEN DES RID/ADR —
bei der Verwendung als Kihlmittel sieche Abschnitt 5.5.3" &ndern in:

"UNTERLIEGT NUR DEN VORSCHRIFTEN DES ABSCHNITTS 5.5.3".

Der Absatz 5.5.3.1.1 erhdlt folgenden Wortlaut

5.5.3.11

Dieser Abschnitt ist nicht anwendbar fiir zu Kiihl- oder Konditionierungszwecken
einsetzbare Stoffe, wenn sie als Sendung geféahrlicher Giter befordert werden,
ausgenommen die Befdorderung von Trockeneis (UN 1845). Bei der Beférderung
als Sendung mussen diese Stoffe unter der entsprechenden Eintragung des Ka-
pitels 3.2 Tabelle A in Ubereinstimmung mit den damit verbundenen Beférde-
rungsbedingungen befdrdert werden.

Fir UN 1845 gelten die in diesem Abschnitt mit Ausnahme von Absatz 5.5.3.3.1
festgelegten Befdérderungsbedingungen fiir alle Arten von Beférderungen, unab-
hangig davon, ob dieser Stoff als Kiihl- oder Konditionierungsmittel oder als
Sendung beférdert wird. Fir die Beférderung von UN 1845 finden die Ubrigen
Vorschriften des RID/ADR keine Anwendung."




